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STANOWISKO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 2 lutego 2017 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych
obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewne¢trznych, oraz te,

ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Gruzja)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust.
2 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

. Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lutego 2017 r.



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

@)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001! zawiera wykaz panstw trzecich, ktorych
obywatele muszg posiada¢ wiz¢ podczas przekraczania granic zewnetrznych panstw
cztonkowskich, oraz wykaz panstw trzecich, ktorych obywatele sg zwolnieni z tego
wymogu. Tres¢ wykazow panstw trzecich w zatgcznikach 11 Il powinna by¢ —

I pozostawac — zgodna z kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr
539/2001. Niektore panstwa trzecie, ktorych sytuacja w $wietle tych kryteriow sie
zmienila, powinny zosta¢ odpowiednio przeniesione z jednego zalacznika do

drugiego.

Uznaje sig¢, ze Gruzja spetnita wszystkie wymogi okre§lone w planie dziatania na
rzecz liberalizacji rezimu wizowego przedstawionym rzadowi Gruzji w lutym 2013
r., a zatem spetnia odpowiednie kryteria, aby jej obywatele podroézujacy na
terytorium panstw cztonkowskich zostali zwolnieni z obowigzku wizowego.
Nieprzerwane spelnianie przez Gruzje tych kryteriow — zwlaszcza kryterium walki

Z przestepczosciq zorganizowang — bedzie przedmiotem naleiytego monitorowania
przez Komisje zgodnie 7 odpowiednim mechanizmem okreslonym w rozporzqdzeniu

(WE) nr 539/2001.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa
trzecie, ktorych obywatele muszg posiada¢ wizy podczas przekraczania granic
zewngtrznych, oraz te, ktorych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. L 81
z21.3.2001, s. 1).



(3) Odniesienie do Gruzji powinno zatem zostac¢ przeniesione z zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 539/2001 do zatacznika II do tego rozporzadzenia.
Zniesienie wiz powinno dotyczy¢ wytacznie posiadaczy paszportdéw biometrycznych
wydanych przez Gruzj¢ zgodnie z normami Organizacji Migdzynarodowego

Lotnictwa Cywilnego (ICAO).

4) Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen, ktdre
nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa zgodnie z decyzjg Rady
2000/365/WE?; Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego

przyjeciu i nie jest nim zwigzane ani go nie stosuje.

. Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego
Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej o zastosowaniu wobec niego
niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43).



(5) Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktore
nie majg zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE?; Irlandia
nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim zwigzana ani go nie

stosuje.

(6) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wigczenia
tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku
Schengen?, ktore wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji
Rady 1999/437/WE3.

. Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

0 zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 64

2 7.3.2002, s. 20).
2 Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 36.
Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkdéw
stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz
Kroélestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwdch panstw we wprowadzanie
W zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).



(7) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska,
Wspolnota Europejskg a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wiaczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku
Schengen?, ktore wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji
1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE?.

. Dz.U. L 53z 27.2.2008, s. 52.

2 Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspodlnotg Europejska
I Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie
W zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).



(8) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska,
Wspolnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarskg i Ksiestwem Liechtensteinu w
sprawie o przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig
Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie
i rozwdj dorobku Schengen?, ktore wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art.
1 pkt B decyzji Rady 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE?,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

. Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 21.

2 Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspodlnotg Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksigstwa
Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska
I Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do

zniesienia kontroli na granicach wewng¢trznych 1 do przemieszczania si¢ osob (Dz.U. L
160 z 18.6.2011, s. 19).



Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 539/2001 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w zataczniku I cze$é 1 (,,PANSTWA”) skresla sie odniesienie do Gruzji;
b) w zalaczniku II cze$¢ 1 (,L,PANSTWA™) dodaje sie nastepujace odniesienie:
,Qruzja*
*

Zniesienie wiz dotyczy wylacznie posiadaczy paszportdw biometrycznych
wydanych przez Gruzje zgodnie z normami Organizacji Migdzynarodowego
Lotnictwa Cywilnego (ICAO).”.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.”.

Niniejsze rozporzadzenie wigze W catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy

Dz.U.: data publikacji oraz data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia muszg by¢

takie same jak, a w kazdym razie nie wczesniejsze niz, data publikacji i data wejscia w

zycie PE-CONS 58/16 (COD 2016/0142), rozporzadzenia zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele
musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewngtrznych, oraz te, ktorych
obywatele sg zwolnieni z tego wymogu (zmiana mechanizmu zawieszajacego).



